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ONYM SPACE AND ONYM FIELD AS CATEGORIES 

OF STRUCTURING OF OBJECT OF STUDY IN FOLKLORE ONOMASTICS

The article focuses on theoretical problems of structuring of object of study in folklore 

onomastics. The main attention is focused on the necessity to differentiate terms to denote a 

number of proper names. The expediency of the introduction of the term «Folklore onym 

Space» is grounded.
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Мовна мозаїка

ЩО ЦЕ ЗА ВЖИВАННЯ від ДВОХСТА до П’ЯТИСТА?

У мовленні журналістів і дикторів українського радіо останнім часом нерідко чуємо 

дивні форми числівникових назв сотень на зразок від двохста до п’ятиста учасни-

ків; немає шестиста років; відкликано близько чотирьохста заяв; співпрацює з трьо-
маста замовниками і т.д. Вони не схожі на форми ні української, ні російської мов, 

бо поєднують першу відмінювану частину із другою частиною ста, що є формою 

непрямих відмінків числівника сто. В українській мові числівникові назви сотень 

200 — 900 відмінюються в обох частинах, пор.: чотириста – чотирьохсот, чотирьом-

стам, чотирмастами, чотирьохстах; п’ятсот – п’ятисот, п’ятистам, п’ятьмастами і 

п’ятьомастами, п’ятистах;  сімсот – семисот, семистам, сьомастами і сімомастами, 

семистах і т.д.

Отже, правильно вживати від двохсот до п’ятисот учасників; немає шестисот 

років; відкликано близько чотирьохсот заяв; співпрацює з трьомастами замовниками 

і т.д.
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